Langue vivante étrangére (allemand)

Enseignements artistiques (Arts & Musique)

Compétences Activités

Activités langagiéres Compétences
Comprendre 'oral Ecouter et comprendre un message
oral
S’exprimer oralement en continu | Interpréter une chanson (refrain et ou
couplet)

Expérimenter, produire, créer Construire/Créer une marotte, un
accessoire, un masque

Découvrir des danses et chants
communs la culture enfantine des
pays francophones et germanophones

Découvrir quelques aspects
culturels d’une langue
vivante étrangeére et régionale

by

Participer a des jeux chantés et
dansés

Mettre en ceuvre un projet
artistique

Projet : Wir singen und tanzen zusammen

Finalisation : Donner une représentation composée
de jeux chantés et dansés en allemand pour
célébrer I'amitié franco-allemande

» PARTENARIAT : Projet a mener dans le cadre du partenariat
avec une classe allemande en proposant aux correspondants des
chansons francaises et recevoir une danse chantée

des correspondants allemands. Possibilité de mener cette activité
avec une école voisine

» VALORISATION : Prévoir des captations audios ou audio-visuelles

Ecouter des jeux dansés et chantés
communs. Comparer les points
communs et différences.

Ecouter, comparer

Accompagner un jeu chanté par des
gestes ou des mimes.

Chanter

Agir comprendre et s’exprimer a travers les activités physiques

Compétences Activités
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Les chaises musicales/ Obstsalat

Ecouter et agir
(par les jeux d’élimination)

Ecouter et agir
(par les jeux dansés/chantés)

Jean petit qui danse/Der
Hampelmann

Mon petit lapin/H&dschen in der
Grube

Frére Jacques/Bruder Jakob
Jacques a dit/Hans hat gesagt

Ecouter et agir
(par des jeux théatraux,
mimés)

Jeu des petits Poissons/Kleine
Fische kommt !
Jeu du facteur/Kleiner Fuchs

Ecouter et agir
(par des jeux d’opposition)




Ressources :

Les comptines des petits cousins, Didier Jeunesse
Chansons franco-allemandes, Valisette OFAJ

Das neue Kinderkarussel, éditions Sonus

Lieder und Spiele, éditions Sonus



